BAMBALINAR

ACTO TERCERO

La misma decoracidn que el acto primerv. Hasin en los pequefios detalles, ‘se_netard
cierto abandono, La escena estard en penumbra, Ricardo duerme en la falda de su ma-
dre, unn anciana dulee ¥ earifiosa, que llors contemplando s sa hijo dormido. Ka un
&ngnlo de la escens, una lémpara espoarcird unn luz roja, La escens en silencio,

Ricardo y Maria

RICARDO.—(Estard molesto y' las ldgrimas de sw madre que eaerin sobre
su rostro, le impiden dormir) (Mamf, no me despiertes; déjame dormir.

MARIA —(Carifiosa)) Si no hage ruide, hijo mio..,

RICARDO.—Pero estis llorando...

MARTA.—(Secdndose las ldgrimas) [No!

RICARDO.—Serfin entonces los fingeles que estin llorando por tus ojos.
(Dodia Maria seca con su paiuelo el rostro de Ricardo. Este, la abrasa cariiio-
s0). {No llores mis, mi viejecita.., ya tienes la vista muy cansada y el lanto
te la nubla mas. ino ves (ue haces erfuerzos por mirarme bien y no lo
eonsigues? Viéndote nsi me entristezeo mis, y lo que yo necesito, madre, es
un poco de alegria. (El dolor de Dofa M(lrﬂﬂ, serd mas t,:rprcxwu qm’ tnda
contestacién) Ta, es logico, lloras porque crees que ya no sanard. .. (rie.ertra-
famente) §Por qué no piensas lo confrario maméif 1 Cémo qmeres quL me ale-
je de tu lado, si sé el dolor que te eausaria mi partida? Por otra parfe, le estoy
tomando mucho carifio a la vida; serdi quizis porque he pensado muchas ve-
eés en la muerte. i

IV['\RI.‘\—APM' qué bebes? jpor qué tomas morfina? Déjalos y te pon-
dris bien, _

RICARDO.—Pero si soy un infitil, mami. Al morir la filtima espa.‘.rnnza.
debia morir también nuestra alma; el hombre, muertas sus iltimas | jlusio-
mes, s como un firbol sin hojes... y td no querriis creerlo, mami; pero esa
es mi vida... gpero no me escuchas, mami? gte has quedado dormidal (La mi-
ra y c.n'.-npvm’.‘m que llora) ‘Vo pucdu impedir que llores... Hora entonges si
eso te hace bien; quién mejor que’ tG para eomprender mi mal, § eres i
madre! (rli'lmmmn!r?!a) | Viejeeitd buena.,. viejecita santa... IHoveios jun-
tos...! (Doda Maria abraza mds fuer tmwun @ ﬁwm'do y o tolma de bcsos)

 MARTA.—Te voy & dar una ‘bucna uotm.l., [‘hc:irdn :
¢ RICARD®O,—8i és ‘buéha; dila niimd. %
MARIA,—;Babes quién vendr a vigitarnos? jA tl cspcﬂ;d!mcntc“
g Rle\RDO—thméh mamfi? "~ [
MARIA.—;No lo adivinas?
* RICARDO-=Si, pero no'lo ereo’

MARTA.—Vendri, no lo dudes. yo misma !a m&ndé 2 busear
© RICARDO—; T, mami? g¥ por'qué?

" FMARTA - Porque’ ‘cunndo ‘duerines, me 1o pides llm'a.nﬂo

RICARDO.—(La abraza) [Qué Em.ntd eres madru., mia! gPur \qué uu‘mn
todas las mujeres como las madres?"

e MARTA—FPorgque muchas o' iagmrcm serlol.

RICARDO. —( Transicion) Bueno, voy a arreglirme un® poep:. Tal vez no
o agrade verme' asti Ve, mamé, prepﬁmmﬁ el draje negro ¥y ‘bidenine anuella
eorhata azul que ella me regnlli un‘dig; nunca la usé; hoy t;mero agrmlarln.

MARTA.—Hijito, no hay necesidad; asi estis bien!

RICARDQ.—|Oh, no; asi no. Creerd: que estoy ‘peor. "4

MARTA.—Bueno, como tfi quieras; voy a prepararlo todo. (;Hutm por -
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